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 ฟง     พูด     อาน     เขียน

บทที่ 1　
Can-do

1. みんなを紹介しますね 01
ฟังชื่อ หน้าที่การงานและอื่นๆ ของผู้ร่วมงานตอนได้รับการแนะนำ�
เมื่อไปที่ทำ�งานวันแรกได้เข้าใจ

2. 一生懸命がんばります 02 แนะนำ�ตัวเองแบบค่อนข้างละเอียดในการทักทายครั้งแรกในที่ทำ�งานหรือที่อื่นๆ ได้

3. とても大きい町です 03 เล่าเรื่องบ้านเกิดของตัวเองด้วยภาษาง่ายๆ ได้

4. SNSの自己紹介 04 เขียนแนะนำ�ตัวเองอย่างง่ายๆ ในโซเชียลมีเดียสื่อออนไลน์ได้

ตัวคันจิ 山　川　海　島　森　客　観光地　意味　経験　　　

ไวยากรณ์

➊ N1 という N2 ホアは「花」という意味です。
➋ V-たばかりです 先週、日本に来たばかりです。
➌ V-ていました ベトナムでは、ホテルで働いていました。
➍ それ／そこ 
　 <                            >

ジャワ島に、ジョグジャカルタという大きい町があります。ウォノソボは、そこから、
バスで 4 時間ぐらいです。

➎ ～て、～
　 ～から、～ <　                            　　　>
　 ～けど、～

お茶の畑がたくさんあって、のんびりしています。
ウランバートルは首都だから、都会ですよ。
首都ではないけど、とてもにぎやかです。

เกร็ดการใช้ชีวิต
ในญี่ปุ่น ◦ J-pop / Perfume　◦ เสาะหาของอร่อยกิน　◦ เพลงการ์ตูน　◦ กลุ่มเรียนภาษาญี่ปุ่นทางโซเชียลมีเดีย

บทที ่2　
Can-do

1. どの人ですか？ 05
สามารถอธิบายลักษณะของคนที่ตัวเองกำ�ลังตามหาได้ 
และเมื่อได้ยินคำ�อธิบายทำ�นองนั้น ก็สามารถเข้าใจได้ว่าเป็นใคร

2. その写真、だれですか？ 06 เล่าถึงคนท่ีไม่อยู่ในท่ีน้ันได้ว่า มีลักษณะอย่างไร รูปร่างหน้าตา ท่าทางเป็นอย่างไร   

3. 本当にかっこいいです 07 เล่าเหตุผลที่ชอบ หรือเหตุที่ทำ�ให้เริ่มชอบคนดังคนหนึ่งด้วยภาษาง่ายๆ ได้

4. インタビュー記事 08 อ่านบทสัมภาษณ์ง่ายๆ ที่แนะนำ�บุคคลหนึ่งได้เข้าใจ

ตัวคันจิ 写真　歌　歌手　上手（な）　明るい　長い　短い　着る　立つ　泣く　　　

ไวยากรณ์

➊ N1 は N2 が ナA-です／イA-いです ② 江口さんは、髪が短いです。
➋ V-ている +人 ナインさんは、帽子をかぶっている人です。

加藤さんは、あそこで、コピーをしている人です。
➌ Sよ 原さんは、座って、本を読んでる人ですよ。
➍ Sし、～ 三船敏郎は、演技が上手だし、本当にかっこいいです。

เกร็ดการใช้ชีวิต
ในญี่ปุ่น

◦ คนญี่ปุ่นกับการไว้หนวดเครา     ◦ A m u r o  N a m i e     ◦ M i f u n e  To s h i r o  /  เจ็ดเซียนซามูไร
◦ วารสารชุมชน     ◦ ชั่วโมงทำ�งานล่วงเวลา

คนรอบตัวฉัน▶ หัวขอ

เพิ่งมาญี่ปุ่นเมื่อสัปดาห์ที่แล้ว

ท่าทางเป็นคนจริงจังนะ

กิจกรรม

กิจกรรม

ตารางเนื้อหา อิโระโดะริ ชั้นต้น 2 (A2)

การบ่งชี้ยตามบริบท

เชื่อม2ประโยคให้เป็นประโยคเดียว
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Lesson 3　
Can-do

1. 定食屋のメニュー 09 อ่านเมนูแล้วสามารถเข้าใจเนื้อหาต่างๆ เช่น ชื่ออาหาร ราคา การบริการ ฯลฯ

2. わさび抜きでお願いします 10
บอกสิ่งที่ตัวเองกินไม่เป็นพร้อมทั้งอธิบายเหตุผลให้คนที่กินอาหารด้วยกัน
หรือพนักงานในร้านอาหารได้

3. 人気があるのはお刺身定食です 11
บอกความต้องการของตนเรื่องที่นั่งหรืออาหารที่จะสั่งให้กับพนักงาน
ในร้านอาหารได้

4. 予約をしたいんですけど… 12 โทรศัพท์สั่งจองที่นั่งในร้านอาหารได้ 

5. レストランのクーポン 13 อ่านและเข้าใจข้อมูลที่จำ�เป็นในคูปองร้านอาหารได้

ตัวคันจิ 注文　会計　予約　電話番号　～様　ご飯　牛乳　生　禁煙　自由　　

ไวยากรณ์

➊ S1 ので、S2 今日は自転車で来たので、飲めないんです。
➋ Sよね おすし、わさび、入ってますよね。
❸ Nで～ Ａ：テーブルと座敷がございますが…。　

Ｂ：テーブルでお願いします。
❹ ナA-な／イA-い／ V-る のは、Nです 人気があるのは、お刺身定食です。

เกร็ดการใช้ชีวิต
ในญี่ปุ่น

◦ อาหารชุด     ◦ เติมอาหาร / ปริมาณมากเป็นพิเศษ     ◦ กาแฟ / ชาฝรั่ง
◦ วาซาบ ิ    ◦ กฏระเบียบการขี่จักรยาน     ◦ การสูบบุหรี่ในร้านอาหาร     ◦ อาหารประเภทชุบแป้งทอด
◦ วิธีชำ�ระเงินในร้านอาหาร     ◦ คูปองร้านอาหาร     ◦ มุมเครื่องดื่ม

ที่รานอาหาร▶ หัวขอ

กินไม่ได้เพราะแพ้  
กิจกรรม

บทที ่4　
Can-do

1. どこかいい店、ありませんか？ 14
ฟังคำ�แนะนำ�เกี่ยวกับร้านอาหารที่มีผู้แนะนำ�แล้วสามารถเข้าใจลักษณะเฉพาะ
ของร้านนั้นได้

2. よく混ぜて食べてください 15 ฟังและเข้าใจคำ�อธิบายเกี่ยวกับวิธีกินอาหารได้เข้าใจ

3. どうやって食べるんですか？ 16 ถามและตอบคำ�ถามเกี่ยวกับวิธีกินอาหารได้

4. 餃子に似ています 17
แนะนำ�อาหารประเทศของตนเองด้วยภาษาง่ายๆ ได้ เช่น ลักษณะเฉพาะ 
วัตถุดิบที่ใช้ วิธีกิน ฯลฯ 

5. 飲食店の口コミ 18
อ่านรีวิวร้านอาหารในอินเทอร์เน็ตแล้ว สามารถเข้าใจข้อมูลต่างๆ เช่น รสชาติ 
ราคา ฯลฯ

ตัวคันจิ 塩　油　量　～方　～屋　満足（な）　切る　焼く　入れる　　　

ไวยากรณ์

➊ Nなら、～ Ａ：この近くに、おすすめの店がありますか？　
Ｂ：この近くなら、「平兵衛」がおすすめです。

➋ V-て、～
　 V-ないで、～ <             > こちらの野菜の天ぷらは、つゆにつけて食べてください。　

エビはつゆにつけないで、塩をかけて食べてください。
➌ V-ちゃだめです 一度に、そんなにたくさんお肉を入れちゃだめですよ。
➍ V-てから、～ うどんは、お肉と野菜を食べてから、入れましょう。
➎ S1 が、S2 お店は新しくてきれいですが、お昼は混んでいます。

เกร็ดการใช้ชีวิต
ในญี่ปุ่น

◦ ราเมน    ◦ อาหารท้องถิ่น     ◦ โชยุ / ซอส / น้ำ�จิ้มแบบใส / น้ำ�จิ้ม
◦ ซูชิม้วนมือ    ◦มันเผา    ◦ ชาบูชาบู

กินโดยไม่ใส่โชยุนะ
กิจกรรม

วิธีการ
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บทที ่5　
Can-do

1. いつか行ってみたいです 19
ฟังคำ�แนะนำ�คร่าวๆ เกี่ยวกับสถานที่ท่องเที่ยวในญี่ปุ่นแล้วสามารถเข้าใจเนื้อหาได้ 
เช่น เป็นสถานที่แบบไหน ทำ�กิจกรรมใดได้บ้าง ฯลฯ

2. 景色がきれいなところがいいです 20 พูดคุยกับเพื่อนเกี่ยวกับแผนการเดินทางได้

3. どんなところに泊まったらいいですか？ 21 ขอคำ�แนะนำ�จากคนอ่ืนหรือให้คำ�แนะนำ�คนอ่ืนเก่ียวกับแผนการเดินทางได้

4. 旅行の口コミ 22 อ่านรีวิวจากเว็บไซต์เกี่ยวกับการเดินทางแล้วสามารถเข้าใจเนื้อหาได้ระดับหนึ่ง

ตัวคันจิ 自然　交通　船　自転車　旅館　東京　計画　遊ぶ　調べる　出発する

ไวยากรณ์

➊ V-（られ）ます <                          ① > 新鮮なカニとかウニとか食べられますよ。
➋ ～ところ 遊べるところはありますか？
➌ S（                     ）って聞きました
　 S（                     ）って言っていました

うどんがおいしいって聞きました。　
バスが安くて便利だって先輩が言ってました。

➍ 【                         】V-たらいいですか？ 日光に行くんですけど、何で行ったらいいですか？
➎ V-たほうがいいです
　 V-ないほうがいいです

厚い上着を持って行ったほうがいいですよ。　
できれば、日曜日は行かないほうがいいですよ。

เกร็ดการใช้ชีวิต
ในญี่ปุ่น

◦ สถานที่ท่องเที่ยวของญี่ปุ่น 1 (ฮอกไกโด / โตเกียว / เกียวโต / โอกินาวา)     ◦ภูเขาฟูจิและทะเลสาบทั้งห้าของภูเขาฟูจ　ิ
◦ Highway bus     ◦ สถานที่ท่องเที่ยวของญี่ปุ่น 2 (นิกโก / นารา / โทยามะ / นางาโนะ)
◦ สกี / ลานสก ี    ◦ โรงแรม / โรงแรมแบบญี่ปุ่น / มินชุคุ / เกสต์เฮ้าส์

▶ หัวขอ ไปท่องเที่ยวกันดีกว่า

รีบจองจะดีกว่านะ
กิจกรรม

บทที ่6　
Can-do

1. 切符・掲示 23
อ่านและเข้าใจข้อมูลที่ควรรู้ที่ปรากฏอยู่ในตั๋วรถไฟ  ป้ายประกาศในรถไฟ 
บอร์ดติดประกาศในสถานีรถไฟ ฯลฯ ได้

2. 中禅寺湖に行くつもりです 24 อธิบายแผนการเดินทางด้วยภาษาง่ายๆ ให้คนที่พบระหว่างการเดินทางได้

3. お客様にご案内いたします 25
เข้าใจข่าวสารที่จำ�เป็นต้องรู้จากการฟังประกาศในสถานีรถไฟ ในรถไฟ ฯลฯ ได้ 
และสามารถถามคนที่อยู่ใกล้ๆ ถึงสิ่งที่ฟังไม่เข้าใจได้

4. ショーが見られなくて残念でした 26 เล่าความรู้สึกเกี่ยวกับการเดินทางด้วยภาษาง่ายๆ ได้

5. 旅行の感想 27
เขียนเล่าประสบการณ์หรือความคิดเห็นเกี่ยวกับการเดินทางด้วยภาษาง่ายๆ 
ในโซเชียลมีเดียได้

ตัวคันจิ 運転　事故　故障　指定席　週末　絵　空　泳ぐ　光る　到着する　　

ไวยากรณ์

➊ V-るつもりです 明日は、中禅寺湖に行くつもりです。
➋ V-（られ）て、～
　 V-（られ）なくて、～

いろいろなところに行けて、よかったです。　
ショーが見られなくて、残念でした。

➌ S1 し、S2 し、～ 海で泳げたし、船に乗れたし、楽しかったです。
➍ V-る／ V-ている／ V-た とき、～ 道を歩いているとき、リスを見ました。

ウミネコが近くに来たとき、ちょっとこわかったです。
➎ 【       】と【                  】で 友だちと 2 人でハウステンボスに行って来ました。

เกร็ดการใช้ชีวิต
ในญี่ปุ่น

◦ ตั๋วรถชิงกันเซ็น     ◦ สถานที่ท่องเที่ยวในญี่ปุ่น 3 (โอซากา  / Huis Ten Bosch / เขาทาคาโอะซัง / หาดโจโดะงะฮามะ　
◦ คุชิคัตส ึ    ◦ ทาโกะยาก ิ    ◦ ฟองเต้าหู้

ดีจังที่ ได้ ไปที่ โน่นที่นี่
กิจกรรม

กริยารูปสามารถ

รูปธรรมดา
รูปธรรมดา

คำ�แสดงคำ�ถาม

คน จำ�นวนคน
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บทที ่7　
Can-do

1. 掲示板のお知らせ 28
อ่านประกาศในบอร์ดประกาศของชุมชน หรือข่าวสารที่ใส่อยู่ในตู้รับไปรษณีย์ ฯลฯ 
ได้เข้าใจ

2. ガス点検のお知らせですね 29
ตั้งคำ�ถามเกี่ยวกับกิจกรรมของชุมชนหรือเนื้อหาในประกาศได้และเข้าใจคำ�ตอบ
ที่ได้รับ

3. さくら市民センターからお知らせします 30 ฟังประกาศเกี่ยวกับกิจกรรมจากวิทยุชุมชนแล้วสามารถเข้าใจข้อมูลสำ�คัญได้

4. 盆踊り？　何ですか？ 31
สามารถสอบถามเนื้อหากิจกรรมและฟังคำ�ตอบเข้าใจ
เมื่อมีผู้มาชวนให้เข้าร่วมกิจกรรมของชุมชน

ตัวคันจิ お知らせ　今月　水道　工事　広場　場合　中止　条件　～以上　開く　生産する　

ไวยากรณ์

➊ ～たら、～ 雨が降ったら、盆踊りは日曜日にやるよ。　
盆踊りが終わったら、いっしょに居酒屋に行きましょう。

➋ V-（ら）れます <                   ① > 7 月 14 日、「ひかりホール」において、コンサートが開催されます。
➌ V-（られ）ます <                            ② > 盆踊りは簡単だから、だれでも踊れますよ。

เกร็ดการใช้ชีวิต
ในญี่ปุ่น

◦ งานเทศกาลและพาหนะของเทพเจ้า     ◦ คณะกรรมการชุมชน
◦ บอร์ดประกาศของชุมชน / จดหมายเวียน     ◦ วิทยุชุมชนแจ้งข่าวภัยพิบัต     ◦ งานแสดงดอกไม้ไฟ
◦ สถานีพักริมทาง     ◦ เต้นรำ�บงโอโดร ิ    ◦ ชุดยูกาตะ     ◦ ตลาดนัดขายของมือสอง

กิจกรรมในชุมชน▶ หัวขอ

ถ้าฝนตกจะจัดงานในฮอลล์
กิจกรรม

บทที ่8　
Can-do

1. 国際交流フェスティバルのチラシ 32
อ่านโปรแกรมกิจกรรมแล้วสามารถเข้าใจข้อมูลสำ�คัญ 
เช่น เวลาและเนื้อหาของการแสดงในงาน

2. スピーチコンテストは、もう始まりましたか？ 33
สอบถามเจ้าหน้าที่หรือผู้คนในสถานที่จัดงานเกี่ยวกับเวลาและสถานที่ได้ 
และฟังคำ�ตอบเข้าใจ

3. だれでも参加できますか？ 34
สอบถามผู้รับผิดชอบเกี่ยวกับเงื่อนไขและวิธีสมัครเข้าร่วมกิจกรรมที่ตัวเองอยาก
เข้าร่วมได้

4. 皆様にお願いいたします 35 ฟังประกาศในงาน เกี่ยวกับคำ�อธิบายหรือข้อควรระวังได้พอเข้าใจ

5. 国際交流祭りの感想 36
อ่านโพสต์ที่เพื่อนเขียนด้วยภาษาง่ายๆ 
ในโซเชียลมีเดียเกี่ยวกับกิจกรรมที่เข้าร่วมมาได้เข้าใจ

6. イベントの感想 37 เขียนโพสต้ด้วยภาษาง่ายๆในโซเชียลมีเดียเกี่ยวกับกิจกรรมที่ตนเองเข้าร่วมมาได้

ตัวคันจิ 来年　会場　世界　体験　国際交流　禁止　紙　始まる　申し込む　　　

ไวยากรณ์

➊ もう V-ました
　 まだ V-て（い）ません

Ａ：スピーチコンテストは、もう始まりましたか？
Ｂ：まだ始まってません。

➋ まだ V-ます イベント、まだやってますか？
➌ 【                          】＋ S（                     ）か、～ 明日のフリーマーケットは、何時からか、わかりますか？

เกร็ดการใช้ชีวิต
ในญี่ปุ่น ◦ เทศกาลวัฒนธรรมนานาชาต ิ    ◦ การประกวดสุนทรพจน์ภาษาญี่ปุ่น     ◦ การประกวดร้องเพลงคาราโอเกะ

ทราบไหมว่าแผงขายของอยู่ที่ ไหน
กิจกรรม

รูปความสามารถ

รูปธรรมดาคำ�แสดงคำ�ถาม

รูปถูกกระทำ�
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บทที ่9　
Can-do

1. 20 歳になった人をお祝いするんだよ 38
ฟังคำ�อธิบายเกี่ยวกับเทศกาลประจำ�ปีของญี่ปุ่นว่า ทำ�อะไรบ้าง กินอะไรบ้าง ฯลฯ 
ได้เข้าใจ

2. あけましておめでとうございます 39
พูดคุยด้วยภาษาง่ายๆว่าทำ�อะไรในช่วงวันหยุด เช่น วันหยุดปีใหม่ 
และเป็นอย่างไรบ้างได้ 

3. 田舎に帰って家族でお祝いします 40 แนะนำ�งานเทศกาลหรืองานประเพณีของประเทศของตัวเองด้วยภาษาง่ายๆ ได้

4. イベントの記事 41 อ่านบทความเกี่ยวกับกิจกรรมของชุมชนที่ตนไปเข้าร่วมมาได้พอเข้าใจ

5. 新年のメッセージ 42 เขียนและส่งคำ�อวยพรปีใหม่ได้

ตัวคันจิ 今年　昨年　毎年　文化　祭り　正月　～式　大人　米　特別（な）　　

ไวยากรณ์

➊ ～んですか？ 成人の日は、何をするんですか？
➋ Nしか＋ 乗り物に 3 つしか乗れませんでした。
➌ Nだけ 今年は、1 日だけ実家に帰りました。
➍ V-たりして、～ 友だちといっしょに買い物をしたりして、楽しかったです。
➎ V-なくちゃならない 甥や姪にお年玉をあげなくちゃならないし、大変でした。
➏ V-れます <                  ③ > DVDもたくさん見れました。

久しぶりに、実家の母の料理を食べれてよかったです。
➐ S（                    ）＋人が～

S（                    ）＋人も～
春節は、田舎に帰る人が多いです。
最近では、海外に旅行する人もいます。

➑ V-ながら、～ ソンクラーンは、町を歩きながら、みんなで水をかけ合います。
➒ Nによって レバランは、年によって違います。

เกร็ดการใช้ชีวิต
ในญี่ปุ่น ◦ เทศกาลปีใหม่ของญี่ปุ่น　◦ วันฉลองการบรรลุนิติภาวะ　◦ เทศกาลประจำ�ปีของญี่ปุ่น　◦การทำ�ขนมโมจิ

 กิจกรรมประเพณีในรอบปีกับมารยาท▶ หัวขอ

วันฉลองบรรลุนิติภาวะทำ�อะไรกันบ้าง
กิจกรรม

บทที ่10　
Can-do

1. 今からお見舞いに行くんです 43
สอบถามเกี่ยวกับมารยาทและธรรมเนียมปฏิบัติในพิธีแต่งงาน 
พิธีศพ และอื่นๆของญี่ปุ่นได้ และเข้าใจคำ�ตอบ

2. 食器は自分で片付けなくちゃ 44
ตั้งคำ�ถามหรือแสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับความแตกต่างในเรื่องมารยาท
และธรรมเนียมปฏิบัติของญี่ปุ่นกับประเทศของตนได้ 

3. 国によって違うんですね 45 เล่าประสบการณ์ที่ได้สัมผัสวัฒนธรรมอื่นด้วยภาษาง่ายๆ ได้

4. 日本の習慣についての記事 46
อ่านและเข้าใจข้อความในอินเทอร์เน็ตเกี่ยวกับความแตกต่างในเรื่องมารยาท
และวิธีปฏิบัติโดยรวมๆ ได้

ตัวคันจิ 服　袋　自分　店長　全員　習慣　普通　暗い　怒る　入院する　　

ไวยากรณ์

➊ 【                         】V-ばいいですか？ お葬式には、何を持って行けばいいですか？
➋ V-ては	いけません／だめです
　 Vちゃ	 いけません／だめです

信号が赤のときは、横断歩道を渡ってはいけませんよ。　
バスの中では、話しちゃだめだよね。

➌ V-なくちゃ 食器は自分で片付けなくちゃ。
➍ V-るように、～
　 V-ないように、～

次の人がすぐに席に座れるように、食器を片付けます。　
トイレがつまらないように、紙はごみ箱に捨てます。

➎ V-（ら）れます <                   ② > お店の店長さんに、「今度から気をつけて」と注意されました。
➏ S（                 ）の？ お金を払わないで、ジュース飲んだの？
➐ V-なきゃ ちゃんとお金を払ってから飲まなきゃ。

เกร็ดการใช้ชีวิต
ในญี่ปุ่น

◦ งานศพ　◦มารยาทในการใช้โทรศัพท์มือถือ　◦ งานแต่งงาน  　◦ การเยี่ยมไข　้
◦ งานฉลองขึ้นบ้านใหม　◦ธรรมเนียมปฏิบัติแต่ละท้องถิ่น　◦ฟู้ดคอร์ท　◦อาหารเรียกน้ำ�ย่อย

ใส่เสื้อผ้าแบบไหนไปดี
กิจกรรม

คำ�แสดงคำ�ถาม

รูปถูกกระทำ�

รูปสามารถ

 ประโยคปฏิเสธ

รูปธรรมดา

รูปธรรมดา
รูปธรรมดา
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บทที ่11　
Can-do

1. 着てみてもいいですか？ 47
สามารถบอกความต้องการของตนในเรื่องสีและขนาดของสิ่งที่ต้องการ
ในร้านค้าต่างๆ เช่น ร้านขายเสื้อผ้า และซื้อสิ่งที่ตนต้องการได้

2. 自転車を盗まれました 48 สามารถเล่าให้คนที่อยู่ใกล้ฟังได้ เวลาพบปัญหาในระหว่างซื้อของ

3. トイレに忘れたと思います 49 เมื่อทำ�ของหาย สามารถบอกลักษณะของสิ่งนั้น หรือ สถานที่ที่ทำ�หายได้

4. お客様のお呼び出しを申し上げます 50 ฟังประกาศในศูนย์การค้าได้พอเข้าใจ  

ตัวคันจิ 色　赤　青　黒　白　女性　男性　急に　営業する　案内する　　

ไวยากรณ์

➊ V-てみてもいいですか？ このセーター、着てみてもいいですか？
➋ ナA- ／イA- すぎます この色はちょっと派手すぎます。
➌ ナA-な／イA-い の もうちょっと大きいの、ありますか？
➍ Nを V-（ら）れます <                      ③ > （私は）自転車を盗まれました。
➎ S（                   ）かもしれません もしかしたら、バッグをとられたかもしれません。
➏ V-てしまいました ポイントカード、忘れてしまいました。

เกร็ดการใช้ชีวิต
ในญี่ปุ่น

◦ ขนาดเส้ือผ้า　◦ หมายเลขโทรศัพท์เม่ือเกิดเหตุฉุกเฉิน　◦ บัตรสะสมแต้ม　◦ เคาน์เตอร์ประชาสัมพันธ์ในศูนย์การค้า
◦ ลดราคา　◦ เทศกาลพิเศษในห้างสรรพสินค้า

บทที ่12　
Can-do

1. どこで買ったらいいですか？ 51 สามารถปรึกษาคนอื่นได้ว่า ควรไปหาซื้ออะไรได้ที่ไหน เวลามีของที่ต้องการซื้อ

2. フリマアプリ 52
สามารถใช้แอพพลิเคชั่นหรือเว็บไซต์ของตลาดนัดมือสองเพื่อซื้อเครื่องไฟฟ้า
หรือสิ่งของอย่างอื่นได้ 

3. 商品の比較表 53
อ่านตารางเปรียบเทียบข้อมูลเครื่องไฟฟ้าและราคาในร้านขายเครื่องไฟฟ้า
และเข้าใจข้อมูลที่จำ�เป็นต้องรู้ได้

4. これ、安くなりますか？ 54 สอบถามพนักงานในร้านเกี่ยวกับสินค้าและขอลดราคาได เวลาจะซื้อเครื่องไฟฟ้า

ตัวคันจิ 商品　値段　価格　消費税　税別　店員　親切（な）　重い　軽い　変わる　　

ไวยากรณ์

➊ V-るまで、～ 手元に届くまで、2 日しかかかりませんでした。
➋ V-やすいです
　 V-にくいです

どっちが使いやすいですか？　
この掃除機は、重くて、使いにくいですね。

➌ N1 と N2（と）、どちら／どっちが～か？
　 （N1 より）N2 のほうが、～。

Ａ：どっちが使いやすいですか？　
Ｂ：セーシバの掃除機のほうがスギシタより軽くて、動かしやすいですよ。

เกร็ดการใช้ชีวิต
ในญี่ปุ่น ◦ เว็บไซต์ตลาดนัดมือสอง / แอพพลิเคชั่นตลาดนัดมือสอง　◦ การต่อราคา

ชอปปิ้งอย่างชาญฉลาด▶ หัวขอ

ลืมบัตรสะสมแต้มเสียได้ 

เครื่องดูดฝุ่นน้ำ�หนักเบาและเคลื่อนย้ายง่าย 
กิจกรรม

กิจกรรม

รูปธรรมดา

รูปถูกกระทำ�
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บทที ่14　
Can-do

1. 自転車の空気を入れたいんですが… 60
สามารถฟังคำ�อธิบายเกี่ยวกับวิธีใช้บริการได้เข้าใจ เมื่อไปใช้บริการส่งพัสดุถึงบ้าน 
หรือซักรีด

2. 郵便局からの連絡 61
เวลาอ่านใบแจ้งรับที่บุรุษไปรษณีย์ทิ้งไว้เมื่อมาส่งของแล้วไม่มีผู้รับของได้
สามารถเข้าใจวิธีการขอให้มาส่งของใหม่

3. どのぐらい切りますか？ 62 สามารถบอกได้ว่าต้องการทำ�ผมแบบไหน เวลาไปร้านทำ�ผม

4. 外国の方のために、いろいろなサービスがあります 63
สอบถามได้ว่ามีบริการใดให้แก่ชาวต่างชาติบ้าง และเข้าใจคำ�ตอบ
เวลาอยู่ในสถานที่ต่างๆ เช่น สมาคมมิตรภาพนานาชาติ

ตัวคันจิ 外国　情報　相談　質問　窓口　郵便局　近所　自動　洗う　入力する　　

ไวยากรณ์
➊ ナA-に／イA-く V 全体的に短く切ってください。
➋ Nのために、～ 外国の方のために、いろいろなサービスがあります。

เกร็ดการใช้ชีวิต
ในญี่ปุ่น ◦ บริการซักรีด　◦ บริการส่งของถึงบ้าน　◦ ร้านตัดผม / ร้านเสริมสวย　◦ บริการของรัฐสำ�หรับชาวต่างชาติ

บทที ่13　
Can-do

1. 市の行事に使われてます 55
เวลามีคนพาชมสถานที่ สามารถฟังคำ�อธิบายเกี่ยวกับสถานที่นั้นได้เข้าใจ 
เช่น มีอะไรอยู่ที่นั่นบ้าง ทำ�อะไรได้บ้าง

2. はじめて利用するんですが… 56 สามารถฟังและเข้าใจคำ�อธิบายเกี่ยวกับวิธีการใช้บริการ 
กฎระเบียบการใช้บริการในสถานที่ต่างๆ เช่น วิธีใช้บริการในฟิตเนส

3. 図書館を使いたいんですが… 57 ตั้งคำ�ถามเกี่ยวกับวิธีใช้บริการหรือกฎระเบียบการใช้บริการในหอสมุดได้ 
และเข้าใจคำ�ตอบ

4. 図書館の利用案内 58 อ่านคำ�ชี้แจงเกี่ยวกับการใช้บริการหอสมุดที่เขียนด้วยภาษาญี่ปุ่นง่ายๆ 
สำ�หรับชาวต่างชาติได้เข้าใจ

5. 禁止の表示 59 อ่านประกาศต่างๆ ที่ติดอยู่ในสถานที่ที่ไปใช้บริการ เช่น ป้ายที่เขียนว่า 
"ห้ามถ่ายรูป"ได้เข้าใจ

ตัวคันจิ 市　料金　図書館　道具　～点　必要（な）　借りる　返す　開く　閉まる　利用する　

ไวยากรณ์

➊ V-（ら）れます <                    ④ > この建物は、2 年前に建てられました。
➋ V-てあります 昔、使われた道具とか、いろいろな資料を展示してあります。
➌ N1 だけじゃなくて、N2 も～ 本だけじゃなくて、CDとか、DVDもただで借りられます。
➍ Nなら、～ 返却は、市内の図書館なら、どこに返してもいいです。
➎ 【                          】V-ても、～ 返却は、市内の図書館なら、どこに返してもいいです。

เกร็ดการใช้ชีวิต
ในญี่ปุ่น ◦ ศูนย์วัฒนธรรมชุมชนและศูนย์กีฬา　◦ หอสมุด　◦ภาษาญี่ปุ่นแบบง่ายๆ　　

บริการต่างๆ▶ หัวขอ

มีสิ่งของต่าง ๆ จัดแสดงอยู่ 

ผมข้างหน้าช่วยตัดให้สั้นอีกหน่อยได้ไหม 

กิจกรรม

กิจกรรม

รูปถูกกระทำ�

คำ�แสดงคำ�ถาม
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บทที ่15　
Can-do

1. エコ活動の貼り紙 64
สามารถอ่านและเข้าใจข้อควรระวัง 
เมื่อเห็นประกาศเกี่ยวกับกิจกรรมเพื่อสิ่งแวดล้อมที่ติดอยู่ตามที่ต่างๆ เช่น ที่ทำ�งาน

2. 水がもったいないですよ 65
พูดคุยสิ่งที่ตนใส่ใจทำ�เพื่อรักษาสิ่งแวดล้อมได้ 
และสามารถฟังเรื่องที่คนอื่นเล่าได้เข้าใจ

3. ごみの分け方・出し方 66 อ่านและเข้าใจคำ�อธิบายเกี่ยวกับวิธีทิ้งขยะ เช่น จะทิ้งขยะชนิดใด ในเวลาใดได้ 

4. どうやって捨てればいいですか？ 67 ตั้งคำ�ถามและเข้าใจคำ�ตอบเกี่ยวกับวิธีทิ้งขยะได้ 

ตัวคันจิ 温度　危険　～種類　消す　捨てる　出す　分ける　燃える　決める　設定する　　

ไวยากรณ์
➊ V-たままです 会議室の電気がついたままでしたよ。
➋ V-るのにいいです マイストローは、ごみを減らすのにいいんですよ。

เกร็ดการใช้ชีวิต
ในญี่ปุ่น ◦ “Cool Biz”　◦ ถุงพลาสติก กับ ถุงส่วนตัว　◦ การคัดแยกขยะ

ธรรมชาติและสิ่งแวดลอม▶ หัวขอ

ไฟในห้องประชุมยังเปิดค้างอยู่ 
กิจกรรม

บทที ่16　
Can-do

1. 緊急地震速報です 68
เข้าใจว่าเกิดอะไรขึ้นและควรปฏิบัติตัวอย่างไร 
เมื่อได้ยินข่าวหรือประกาศแจ้งเรื่องภัยพิบัติ

2. 避難訓練を始めます 69
ฟังคำ�อธิบายหรือคำ�แนะนำ�เกี่ยวกับการซ้อมรับมือภัยพิบัติได้ 
และเข้าใจวิธีปฏิบัติตัวและสิ่งที่ต้องระวัง

3. 地震が起こったときは… 70
ระหว่างซ้อมรับมือภัยพิบัติ 
สามารถฟังคำ�อธิบายเรื่องวิธีปฏิบัติตัวเมื่อเกิดแผ่นดินไหวได้พอเข้าใจ

4. 避難所はどこですか？ 71 เมื่อเกิดภัยพิบัติขึ้น สามารถสอบถามคนรอบข้างและเข้าใจข้อมูลที่จำ�เป็น

5. 防災パンフレット 72
อ่านแผ่นพับเกี่ยวกับภัยพิบัติที่เขียนด้วยภาษญี่ปุ่นง่ายๆ 
สำ�หรับชาวต่างชาติได้เข้าใจ

ตัวคันจิ 地震　台風　外　声　危ない　大切（な）　心配（な）　集まる　進む　　　

ไวยากรณ์

➊ V （                ）　
V-るな （                ）

急げ。こっちに集まれ。　
走るな。

➋ V-ないようにしてください できるだけ煙を吸わないようにしてください。
➌ V-（られ）なくなります ドアが開かなくなると、外に逃げられなくなります。
➍ Sても、～ 大きな地震が来ても、あわてて動かないでください。
➎ V（                  ）かどうか、～ 店が開いているかどうか、わからないけど…。

เกร็ดการใช้ชีวิต
ในญี่ปุ่น

◦ ภัยธรรมชาติ กับ แผนท่ีแสดงความเส่ียงจากภัยธรรมชาติ　◦ ถุงฉุกเฉินและอุปกรณ์ท่ีใช้เม่ือเกิดภัยธรรมชาติ　
◦ ขนาดและระดับความรุนแรงของแผ่นดินไหว　◦ การแบ่งเขตในญ่ีปุ่น　◦ การซ้อมรับมือภัยพิบัติ

ถึงจะเกิดแผ่นดินไหว ก็อย่ารีบทำ�อะไรแบบขาดสติ
กิจกรรม

รูปธรรมดา

รูปคำ�สั่ง
รูปห้าม
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บทที ่17　
Can-do

1. 日本の生活には慣れましたか？ 73
สามารถพูดคุยเกี่ยวกับเหตุการณ์ต่างๆ 
และความเปลี่ยนแปลงด้านชีวิตความเป็นอยู่หลังมาญี่ปุ่นด้วยภาษาง่ายๆ ได้     

2. 知らないことばが多くて大変でした 74
เล่าให้เพื่อนในที่ทำ�งานฟังเกี่ยวกับความเป็นไปของงานในช่วงหลังนี้
ด้วยภาษาญี่ปุ่นง่ายๆ ได้

3. 近況報告のメッセージ 75
เขียนข้อความเล่าความเป็นไปของตัวเองในปัจจุบันให้บุคคลต่างๆ ได้ 
เช่น ครูที่สอนภาษาญี่ปุ่นของตัวเอง

ตัวคันจิ 最近　授業　問題　大変（な）　困る　違う　慣れる　増える　笑う　苦労する　　

ไวยากรณ์ ➊ V-（られ）るようになりました 最近は、ほかの人にお店の情報を教えられるようになりました。

เกร็ดการใช้ชีวิต
ในญี่ปุ่น ◦ กลองญี่ปุ่น　◦ เมื่อได้รับคำ�ชม　◦ ละครทีวีญี่ปุ่น　

บทที ่18　
Can-do

1. すしの職人になりたいです 76 เล่าความฝันและความต้องการเกี่ยวกับอนาคตของตนเองด้วยภาษาง่ายๆ ได้

2. 最初はすごく苦労したよ 77 ฟังประสบการณ์หรือคำ�แนะนำ�จากคนที่อยู่ญี่ปุ่นมานานได้เข้าใจ

3. みなさんには、とても親切にしてもらいました 78 สามารถกล่าวคำ�ขอบคุณโดยสอดแทรกเรื่องเล่าสั้นๆ ในงานเลี้ยงอำ�ลาได้

ตัวคันจิ 希望　募集　特に　住む　建てる　続ける　考える　役に立つ　卒業する　留学する　　

ไวยากรณ์

➊ V-（よ）うと思います／思っています 将来は、タイで、自分の会社を作ろうと思います。
➋ V-るために、～ 日本に住むために、もっと日本語をがんばろうと思います。
➌ V-てあげます 両親に、家を建ててあげるつもりです。
➍ V-てもらいます JF工業のみなさんには、とても親切にしてもらいました。
➎ V-てくれます 山内さんは、私にたくさん、日本語を教えてくれました。

เกร็ดการใช้ชีวิต
ในญี่ปุ่น ◦ ช่างฝีมือ　◦ งานเลี้ยงอำ�ลา　◦ วิธีเรียนภาษาญี่ปุ่น　

ชีวิตของฉัน▶ หัวขอ

ตั้งใจว่า อนาคตจะตั้งบริษัทเอง

พูดภาษาญี่ปุ่นได้มากกว่าเดิม
กิจกรรม

กิจกรรม


